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N°® Documento: 202103499007
| N° 943359 |

Expediente: 210790004323 ’ /] Z

ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A  ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA {ﬂ'
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO . PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OR) : REINO UNIDO

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT / ' 177
Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

\ SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO, 560 INT, REF, (AV, JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT, 1801A) LIMA LIMA
SANASIDRO - PERU

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignen

Pacific Produce Ltd - The Threshing Bam North Weston Thame, OX9 2HA ,Oxfordshire United Kingdom

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and-name of product Nombre botanico de (as plantas < Botanical name of pfgntq
21,840.000 KG - MANDARINA, fruto fresco | Citrus reticulata v / j
e Nimero y descripcion de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks 7 7,

1456 CAJA(S) +< S VARaea NG 172 Z 7 >

% Lugar de Origen - Place. of'On‘Qf“_n Medios dé transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared pointafentr;fm il 7
. \ Declared means of conveyanse A

- LA LIBERTAD-PERU S AE 4 LONDON GATEWAY

1, . -

Fi Por Ia presents se certifica que fas plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados  This is o certify that plants, piant products or other regulated articles described herein have been

! descnitos ‘agui se-han.inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considersd lo be frae

oficales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracting.party and to canform with the

por la parte , confratante unpormdota y que cumplen los requisitos fitasanitarios vigentes de la parte | cument phytosapitary requeriments of the importing conlraqu p.my :ndudhg thosae for requiated
e los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. - non quarantine pests. £

X 7 TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT o

Fecha - Date - 7 - Tratamiento - Treatment - N

v

Producto quh"nico (:ngred!ente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracion - Concentration 2 < 7

/

Duracion y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information

=z S

~ X

% A X

E ltIular u ruponsab(o de cautalada nnlagnded del documento. Quadando prohibida su comerci 360, alteracion, adul on, falsificacién o cualquier enmandadura que se efectue an su contenido:
7 % E| SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones aviles o penales que corresponda.

L / ' DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION s,

}G(ONS)SNMENT 1S IN ACCORDANCE WITH POINT 57 ANNEX VI OF COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2019/2072°"The fruit shall be free from
e pcIés and Jeayes and packaging shall bear an appropiate origin mark”"THE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH POINT 58 A ANNEX VIl OF COMMISSION

l@PL%Ez‘IINGREGULATION (EU) 2019/2072" "The fruits originate in a country recognised as being free from Xanthomonas citri pv| aurantifolli(Schaad et al.) Constantin et,
il andr omonas citri pv. citri (Hasse) Canstantin et al. inaccordanc with the. relevant International Standards Ior Phytosanitary Measures","THE CONSIGNMENT IS IN

7 ACCO ﬁNCEWITH POINT 69 A/ANNEX VIl OF COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EW) 2019/2072"."The fruits originate In a country recognised as being fI'BOI
; 3rcospora angolensis (T. Carvallo & O. Mendes) Crous & U. Braun in accordance with the relevant Intemational Standards for Phytosanitary' Measures®. “THE |
0 CONSIGNMENT IS INACCORDANCE WITH POINT 60 A ANNEX VI| OF COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2019/2072”. “The fruits originate in a country j

27 raeogmsed as being free from Phyliostricta citricarpa (MacAlpine) Van der Aa, in accordance with the relevant International Standards for Phytosanitary Measures®. "“THE

. CONSIGNMENT IS/IN ACCORDANCEWITH POINT 61 D ANNEX VIl OF COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2019/2072 AND THE PRODUCTS HAVE g
BEEN SUB.IECTED TO AN EFECTIVE SYSTEM APPROACH TO ENSURE FREEDOM FROM TEPHRITIDAE(NON-EUROPEAN), TO WHICH THESE FRUITS ARE KNOWN
“|TOBE SUSCEPTIBLE AS COMMUNICATED IN ADVANCE IN WRITING TO THE COMMISSION BY ’(HE PERUVIAN NATIONAL PLANT PROTECTION ORGANIZATION-~

:v‘j % 5 EeCha da inSbeccibn 18/08/2021 7':_ > )

Date of inspettion: ; ’[.’
Nombre del funcionario autofizado. |- cORTEZ MONTANO MAX ROBERT
Name of authorized officer:
}L;;g;:,:m;’z f°:gz:‘°'°” UA LIBERTAD, VERNER 20 DE AGOSTO DEL 2021 DR
IJ/ ,/ ; K aNiEm.;‘p:ullymm:npnyofm certificate shall mmmﬂftlmm«? :m:m AN )
: : Esle certiicado ha sido adoptado por ef Per por Resdlucion Lagislatva N* 21175, con ARRC A T TR 0 Pyt M A e & R0
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‘}' _ ADJUNTO AL CERTIFICADO N,
ATTACHMENT TO CERTIFICATE N°
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| \§ 1
Pagina (Page)v_ﬁ'?__‘___'__mde (of)

"THE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH POINT 57 ANNEX VIl OF COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION
{EU),2019/2072"

" “"The fruit shall be free from peduncles and leaves and packaging shall bear an ‘a;fbroprla;e-’ origin mark”.

“THE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH POINT 58 A ANNEX V|- OF COMMISSION MPLEMENTING REGULATION 3
(EU)2019/2072".

"The fruits originate in ‘a country recognised as being free from Xanthomonas citri pv. aurantifolii(Schaad ev.
al.) Constantin et al. and Xanthomonas citri pv. citri (Hasse) Constantin et ‘al. inaccordanc with the relévart
International Standards for Phytosanitary Measures", 7

i ! (EU) 2019/2072"; _
“The fruits originate in a country recognised as being free from Pseudocercospora angolensis (T. Carvallo & O,
/ Mend’es) Crous & U. Braun in accordance with the relevant International Sta’ndards for Phytosanitary Measures"

/THE CONSIGNMENT ISTN ACCORDANCE WITH POINT 60 A ANNEX VII'OF COMMISSION IMPLEMENT]NG REGULAT)ON

(EU) 2019/2072" % S &
The fruxts ongmate ina country récognised as being free from Phyliostricta citricarpa (MacAlplne) Van der A3, in
/7~ accordance wrth the relevant International Standards for Phytosapitary Measures”.

“THE CONSIGNMENT IS_IN_ACCORDANCE WITH POINT 61 D ANNEX VI OF COMMISSJON IMPLEMENTING
. REGULATION (EU) 2019/2072 AND THE PRODUCTS HAVE BEEN SUBJECTED TO AN EFECTIVE SYSTEM APPROACH TO
_ |~ 7 ENSURE FREEDOM FROM TEPHRITIDAE(NON-EUROPEAN), TO WHICH THESE FRUITS ARE KNOWN TO BE SUSCEPTIBLE, 7
. AS COMMUNICATED IN- ADVANCE IN WRITING - TO THE COMMISSION BY THE PERUVIAN NATIONAL PLANT >

7 PROTECI’ION ORGANIZATION-SENASA'

7 "The fruit (d) have been subjected to an effectwe systems approach or to ensure freedom from Tephritidae(non- -~
/ european) to which those fruits are known to be susceptible, and the Use of a systems appfoach are indicated an the 7/ 7
phytosamtary certificate referred to'in Article 71 of regulation (EU) No 2016/2031" O\ A T
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~_ING. CORTEZ MONTANO MAX ROBERT

WPERU

o j / EI’SENASA 5us funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad fi

clal i
RS L Ilnan Iallablllty wlth respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of ils officers or fepresentatives.
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JTHE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH POINT /59 A ANNEX VI OF COMMISSION IMPLEMERNTING REGULATION 7 7 7

nanciera resultanta de. este Certificado, | | f f
N




